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Anno 9° DICEMBRE 1933 - XII

Bollettino Parrocchi

ROBIL.ATNTE

Si manda gratis a tutte fe famiglie delia Parracchia.

51 riceve con riconoscenza qualsiasi offerta.

Df cuore sf ringraziano e gentili persone che ne

curano la distribuzione.

Lia pamia oel Pawrroco

# Auguri. — Avvicinandosi il Santo Matale
ed il Capodanne senlo il bisogno Ji presentarvi
i miel pitt fesvidi auguri.

Avguri d'ogni bene al signor Podestd ed Auto-
ritd cittadine ; auguri al Clero ed i tulto il Corpo
[IHﬂ; nrn e |:[| a q||.||1|,i il aiutano.nellisicpzione
religivsa ed educazione delli FIoven s mugure
al Signori Fabbricieri, Massari e Massare di tutta

Ja Parvocchia; auguri ai Dirvigenti delle varie

branche dell'Azione Cuttolica; auguri o tutti in-
distintamente | Parrocchinni, bubni e meno buoni,
ammalati e sani, piccoli e grandi, vicini e lontani.
Gesh Bambino sia largo con tutti dei suoi doni
celesti e porti in opni casa la Sua pace.

# L'Avvento, — Con ln domenica prima di
dicembre s*inzin il nuove anne ecclesiastico ed
il sacro tempo dell' Avvento.

La parola avvenfe vuol dire vennda, arvivo del
Re del Cielo, Gesii; e s¢ ad un re o principe terrenc
che va in visita in wna citth, in un paese, si pre-
para un bel palazzo, un bel padiglione, al Re del
Clelo preparfamao le nostre Chiese adorne pit del
consuelo; e poiche Hgli si degnn abiture come
in tempio nelle anime oostie, prepariamole col
detestare il peecito, secondo 'invile della Chiesa:

*nell’avvento del Somune Re, gli womind purifi-

chino il proprio cuore.

Questa & anche una condizione indispensabile
per assaporare la gloia del Natale.

In questo tempo sucro preghiame con maggior
tervore, siamo pit frequenti alla Chiesa ed alla
parela di Dio; purifichiamoeci nel Sacramento
della Penitenza, e cosl i prepareremo degnamenle

ail Natale, alla venuta in noi di questo Re divino

d'amore.

# Le Tempora d'inverno, con obbligo della
pstineénza dalle carni e del dig{unu, rfcorrann nei
giorni 20, 22 e 23 dicembre.

R.mcom.mdo vivamenle i Veéiire ||um¢rnsi alla
bella & cagn severi Santo Naiale e di pren-
deretutti parte al canto delle Profezie. La tun-
zione che si fa alle quatire pomeridiane & in
un'orn comodissimn per tulti, Basta un peo' di
“Buronn volontd ed un o po' di amore per Nostro
Signore per stipare in tall sere la nostra bella
parrocchiale.

Cosl raccomando di assistere alla Messa di
messanolie con pieth ¢ contegno cristiano e serio.
Che nessun avvinuzzatle o maleducato entri o sia
lasciato entrare a tale funzione, come & successo
in qualche anno addietro.

# Venite ai Vespri. — D novembre a giugno
non ¢'® scusa che valga per esimersi alla dome-
nica dal lreguentare le funzioni vespertine. Ci si
lamenta di annate scarse, di tempeste di neve
che distruggono frulteti e piante; si ripete da
tutti che la va male.. Ma il Buon Dio come &
trattato 7 Che non si [ per allontanare le sue
benedizioni ? Per tacere di altre pecche, ditemi,
come & sanlificala da noi la festa 7 Quanti per
dei nonnulla perdono la Messal Non & vero che
durante le funzioni vespertine, durante I'istru-
zione parrocchianle, che & la vera, soda istruzione
formativa, la Chiesa & semi-deserta, mentre &
osterie e le pinzze sono piene di womini, giovani
e giovanetle?

Qualcuno dice: « Negli altri paesi succede lo
stesso =, In qualcuno sard anche cosl, ma in molti
altei no. In molte parrocchie la giovenily, sopra
tutte quella appartenente all'Azione Callolica,
torna a riempire le Chiese nei pomeriggi lestivi,
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torna numerosi a cantare le lodi di Die, ed a
sentire con avidith la parola di Dio.

Per esempio, nella parrocchin di Vezza J"Alba
la pur vasta Chiesa non & plt sufficiente a con-
tenere il popolo af Vesprl, e si cantang ora due

\ Vespri. Leggele quelle a;;lu_: nel bollettine parroc-
~chiale di luglio scorse seriveva quel degno par-
TOCo:

« Siccome i due Oratori, masehile fomminile, rigor-
gitano del nostro giovane, piccolo o piceolissime mondo,
la nostra vastn Chiesa parrocchialo diventa troppo vi-

Ssivatta per eontencce nell’ora del Vespeo © greandi wd
“F ploceli in una soln fanzions, Cosioeanterems e

¢ Vespri, uno por gli adulii alle ora 16, Palteo por Fli
aratoriani e lo oratoriance alle 17.

|l Vespeo per gli adoltic 1 cingoe salmi, 17 inne,
"ugnjlﬁnlf,lmlu, istrizione, Benedidone : un’ora in Lullo.

« 1l Vespro per i piecoll s Diast, inno, Magnificar,
lode, prediching, Benedizione: unn mezz'oen in otto,
olire divci minuli d ingresso,

« Quest’orario & in vigora dal 23 luglio =

Parrgcchiani cari, impaiamo dagli aliri e
imitinmoli. Selo cosl Die Provvide tornerd o lar-
ghegginre colle sue benedizioni temporali.

# Orario invernale. — In questi mesi & alguanio
modificate 'orario festive delle fonziond :

Ore 7, Messa primn eon Vangelino, won pin alla
Confraternita, ma in Parrocehin,

Ore 9, Messa dei ragasei con sermoneing.

Ore 9 132, Catechismo dei ragazei

Ore 10 314, Messa grands con spiogazione del YVangealo,

Ore 14 14, Rosario, Vespri, istrazione parrocchinle
@ Benedizione col Santissimo.

¥ In queste mese si ricovono nell’ Ulieio Par-
rocchisle le annualith pep fe sedie delln Chiesa
parrocchiale,

B tempo pure di veesarve, anche per mozzo  dolle
Zalatrici, ln quota annun per le oporo gosl avangeliche
della Propagazione della Fede o della Santa Infanzia,

-

#% Una pia parsona ha regalato alla Chiesa
parrogchiale, in suffeagio dei suoi cari defunti, on
carto numaroe di seudi vecchi d‘nl'gelll:r wil altre pesze
fuori corse pure dargento. - Addito tale esempic a
quei bogn? pareocchiani che hanno in easn i tali
monete fuori corso. Anche dell’'oro sard bon ricovuals,
f Cosl quando vo no sard ona coria quantiti, lo faremo
fonders o si procuwrerd alls Chiesa una bolla Pissido
od on bell'Ostensorio, o Gesl Sacramentato  smsd
eertmnonte generoso verso gli oblator, benedicendo
pill largamente ai loro eari, vivi o defonti.

* Calendario dal mase.— 17 dicombre: Prima
Venerdh dol meso in onore del Sacre Cuore, Comu-
nigie generale al mattino - Dalle & alle 7 pom. ora
solenns di adorazione.

B = Fosta doll' fumacelala (di precotio).

16 = Inizio della solonno Novena di Natale.

20, 22, 23 — Tempora: digivno ed astinenza.

2 - Nativitd i N. S, Gesiv Cristo; funzioni solenni.

26 - 8 Slefuna: festa di devozions,

41 = Ultimo giorno dell’anne: Te Dewm prima di
Bonodizione,

# Apostolato dalla Preghisra. -— Initenzioni
generali approvate a henedatta dal Santo Padre Pio X1:
per Vapostolato  fra gli operat ed | opoperd — 8
affinché le apeie di caritd slane sbrumento o con
versione.

Intonzioni nostra parvecehinli: per wna waggioe
firequensa alla perela di Dio, per UOrvatorio parroe-
ghiafe o pev { Calechismi.

sk Azione Cattolica. — Nalla giornata dell"Azione
Cattolien tenne una conferenza alle Donne Cattoliche
la signora eonfersnzista Anna Viale-Peirona di Cunes.
Il mumero delle Donne & bone affiatate o di afidamento
di profieno lavora per avvenire.

Le giovani effettive non sono molto nomerose, ma
di hwona volonta. Nessuna manchi alla viunions del
3 corrente in cui parvlerh ana delegala disoesana.

Gli Uomini Cattolicd ed | giovani.. vivomo di una
vita un po° stentata ; oceorre un po’ pin di spirito di
saerificio & non maneare, sopratutio | giovand, alle lore
senole di collura voligiosa,

— Conferenze ol Asione Caliedica. - 11 3 alle
Giovani; I'8 alle Donne Cattelichio; il 31 agli Usmini
Cattoliei. -

Per i giovani adulll viunione ogni domenica sera
dopo i Vespri.

# Pro Oratorio. — M. N, L. 10 = 8ig." Francesca
Acoto L. 5O (2* offerta) — A. V. P, Cuneo, L. 10 -
Rev. Don Envico Ragazzoni, priers Vignoele, L. 20 -
Rev. Don Giovanni Massa, Malanded, 1. 70.

i Saevo Cuore benedice | genevost oblatoei che
couper anilo affa selvezza della mosiva cava gioveni,
medtonag al sicure gquella dell’'anima propria.

Conto finanziario dell’ Oratorio.
Dobite precedents L. 30.334,—
Offerte del mese z . ; g 160, —

Rostduo passive L. 30.174,—
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Note Storiche su Robilante

1000 - 1300.

Il diploma del 1041, — Dopo In parlenza dei Sa-
raceni Robilante, se disteallo, venne ricostruito.

L impeiatore, a pill eiprose, avera donato o confor-
mato al Vescovo di Asti I'Abbazia di Borgo con tutte
lo teree che a questa appactencvanc prima della com-
parsa saracenica. In una di gueste conferme & appunto
nominato Robilante, o precisaments nel diploma del
20 gennaio 1041, solly eni autenticith non vi pud es-
sora dnbbio alenno.

In guesto diploma Eneico 111 imperatois  conferma
a favore di Pietes I, Vescovo di Asti, totte le dona:
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zioni gid fatte anteriormente alla Chicsn di Asti; e fin
queste « abatiam Sancti Dalmatii ewsme valle Sewii
wggee ad Fenesiras, Rocha Corearia ef Robulando ef
Aleergnando wsgue ad monfem Cornfum. ».
Hobilante quindi, cella valle YVermenagna o Gosso,
dopo il mille era soggetto civilmonto al Vescovo - Conle
di Asti. Pin tardi 'abate del Borgo diventerd anto-
nomo, ¢ riaved o dops il 1200 la signorin di Valle
Vermonagna, ed il Vescove d’Asti conserverd sopra di
Raobilante sollanto la giorisdizions eaclosiastica.

La fondazions di Cuneo. — Sulla fine del secolo
decimosecondo sorse Cuneo, che si eresse subito a i
bero comune, Alla sua fondazione concorsero non solo
le popolasioni vieine di Doves, Caraglio, Vignolo, Bur-
negzo, ma anche altre piit lontane o fra queste Robi-
lante. Invers tra i 80 decwrioni, che formarono poi il
Consiglio della muova eitth, 30 eano nominati dal
nuovo popolo Cuneese, o gli altri 30 dai pacsi che
avevano coneorso alla sua eresione. Robilants ne no-
IINAYE WG,

Quando nel 1286 un grosse esercile di Lrappe spa-
gnuole marcid contro Cuneo, teiti i Robilantesi con i
valligioni atii alle armi agcorsero in aiuto doll’alleats
@ eosirinsero il nemico a darsi alla fuga.

"Gl Angioini. — Cirea il 1250 Carlo d’Angid, di-
seosp in lialin dalls Francia, estendeva pure il suo
dominin nella valle Vermenagna, ed il nostro paese
con anllerna vicenda passava quals fendo sotto il Mar-
chesato di Saluzzo e sotto I'Abbaria di Borgo. Diven-
tata poi Cunwo capitals della Contea del Plemonte,
Bovgo tentd Jdi emancipuesi da Goneo, cercando nel
1406 di outenere da Carlo 11 che gli abitanti di Roe
eavione e di Robilante lasciassero la lore case o i
trasfarissero a Horgo por costiluievi cosl won eittd piis
popolosa e forte. 1l re dapprima accondiscese, ma poi
con aceorte parole givd la posizions per non disgustars
Cuonea, ¢ pereid lo cose rimasore come ernno, Cosi
Bovrgs non poted pid conteastace alla sue emuols, Cones,
che cresca di polenza o che sempro pid acquisti noovi
diritti sulle nostra valli.

Ultima doegli Angioini domind sulle nostree topro Ja
Reging Qicvanna di Napoli, Molle leggende corvono
sulla vita di questa regina. Cosi in territorio di Hoves
prosso §oeonfini di Hobilants o Reeeavione, & indieata
ana grotta, che sarebbe slala abitnta dalla regina wod
& ehinmatn tnttorn il Gard die Rona Giene. A breve
distanza da tale bueo i contading del Iuogo, sulln eresta
dil mante, mantengone a ricordo dells reging Giovanna
una fila di pini, cho sono gli wnici di totta o nosta
costa montana. Tali pind sono visibill da Coneo e din-

torni: visibili nnehie da noi, dalla strada wnzionale,

all'aliezen del Cimitero swove ed oltre

Una vecehin cronaca dice: « Essa Regina Giovanna
essorsi ritivata in uno monte el eaverna a far penitenza
delli snoi peceati, qual monte anchor ora si chinma
la Heynn-ostia (Renostin), discosto da d.° loeo duoo
miglia, vce. .. ». {Condinwe).

l.e anime del Purgatorio
aspettano il nostro suffragio.

Un religioso di San Feanceseo, morto in concetto di
maolta virth, compave dope lungo tempo ad un soo
amwico, lnmentandosi dessere stato abbandonate. Ed
ers vers, perché il frate evedondo ehe il defunto eon-
fratello fosse gid arrivato in paradiso, non pregava pii
per lui, ¢ su questa supposizione fece le sue scuse a
quellanima,

L anima abbandonata diede allora uwn lamentovole
grido, o disse tra volto: & Nessumo pud orvedeve, nes.

sung peeh eveddre, nessune pud credere quanto Ildio .
glndica minwiamenie ¢ guanto castiga sevéramente ».

Il pie franceseans fece eolebrare diverss Messe per
il eonfrutello defunto, o seppe poi eho |l Signore dopo
quella celebrazione aveva accolto guell’anima in pa-
radiso.

Mi riposerd in paradiso.

Quiel grande lavoratore & amico dolla gioventi che
fu il Beato Don Bosce, lavord tuttn |a vita con una
altivith prodigioss, Quando negli ultimi anni | svoi
figlineli spivituali ghi dicevano: « Padre, swetta di la
vorare, ormai s viposi », egli rispondeva invaviabil-
mente ¢on ona frase che era divestaie in loi guasi
Inrm'eu-hinlta1 n dovrebbe risnonare sempre alle orecchia
dun gievang cha voglin vivers da vero eristiano ! Mi
riposend. in paradiso.

GESU CROCIFISSO.
Episodio della persacuzione religiosa In Spagna.

Corlaments non ef savh stata nella disgraziain Spagna
alenna disposizione che abbis waggiormente commosse
le eoscienzo cristiane guanto la infelice circolare del
divettore della istruzione primaria per il ritive del
Crocifisso dalle seuole.

Ma in mezzo alla desolazions cagionata da guesto
provvedimento tirannico, sono state motive di intima
consolagione 1o sceno aveonute in quasi Lulti i paoesi.
E valga como prova il seguente episodio.

Il sindaeo di Reos ordind che fossero ritirati i
Crocifissi dalle seuole pubbliche. Uno di quegli nomini
portava in mano senza aleun rispetto il Crocifisso, testd
strappate gon rabbia furiosa dalla parete, tra il terrors
a lo lncrime dells tenare bambine o i dolore dells
buona macstra, che non  potova l‘:pptu':ui i l|1ll.-||.'nl.ll:|
snorilego.

Tosto una bambina coraggiosa domandd a quell’vomo
che o lasciasse baciare por 'ullima volta guella im-
maging dul Crocifisso, ai esi piedi aveva imparalo a
balbottara lo prime orazioni @ ad innalzare il suo coore
a Dio.

Quall'nomo, dal volto furicso o feroce, non potd
resistere alla sapplica infantile.

— Prendi! = lo disss, o vomitd dalla bocea una
hestemmin,

La bambina diede un lungo, un lunghissimo bagio
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- al Qroeifisso, ¢ dopo di lei un'aliea, 6 poi aliee ancors,

©  tubta In classe. Lo mnestra pinngeve intenerib..
“Aleuni momenti dopo, il Crocifisso ara barbaramente
toite dalln scuola, rostando questa teistn o silenziosn

HVoome se la morte avesse batttuto lo sue ali nere sy

esta: solo la voce nddolorata delln macstes, qual
madre affettoosa, penetrava come balsamo, well'atiei-
= stato coore dells sue alunne
— Ora non potete pin alzare i vostel occhiotti w Luj
- disse loro, indicando | parels - pid non  potrd
dirvi ehe Egli i ascolta, clie vi abbraccia, che vi
rimprovera quando commetlele ana mAncanss; pii..
. — Signora wacstra - {nlercuppe pinngendo una o
ﬂlﬂﬂ_l.lﬂ che le stavano vicino - tey totte ne compro-
romo ung, @ poichd sark npostro, nessuno pid poled
toglioreelo; fo lo terrd el mio cassetlo o Loty o
bawbing polranno baciarlo guando vorranno.

— Bl sl - esclamarono tutte allsgro ascingandosi
le lacrime. - E lo terremo per tueoo, un gioroo
ginscona, B lo porierewo alle nostre case, perché
non ge lo rubine gli empi

— Sl a.

I giorup segoenta, il groppo delle pin grandieslia,
alls quali mneora i frnmmise una bambina 4 guelle
elie piii avevano pianto il giorno inoanzi, si pruse-
turane al' Purroco chisdendogli di comprar loro un
Crociliss0 in combiodek punti guadignati al catechismo,

Comuiossn, il purtoes rispbse Joro; — Niente af
fatto privarvi dei vestei panti, il Grocifisse 1o eomprerd
a mie spase.

Aleani momenti dopo, sul petto di wna di Guelle

bambine pendeva un bel Urocifisso, ehe crmineld o

chiamarsi il « Santo Cristo dellsn Scucla s,

D nllora le allieve di quells sewola glornalmente
mprimens il bagio del lore fervente amore soll
fronte insanguinati del Crociflsso, porehé & lors, tallo
e proprio loro, perehé 1"hanno sequistato col loro
valore o eolls lore fede religiosa.

Come stark contento il Crocillsso sul eoore di
queste bambine |

Il giorno seguente a questi avveninwenti, rigorosa-
mente storici, le bambine, per invite dells maestes,
pregavano davanti al lore Crocifisso per Ueterno riposo
di qoel disgraziato, morto improvvisamente,

Ancova ¢'% fede o ¢’d nna Divine Provvidenza |

U(l.l convertite di Sania Teresa,

E' linglese Vernon Johnson protestants anglicano,
Egli notriva contro Rowa e il cattolicisme Luiti i pre-
giudizl che nutrone i prolestunti,

Un giorno dell'astunno 1924 una suora gli diede o
loggors I"Autobiografia di Santa Tevesa dol Bambino
Gesu. Alla prima lettara non lo giedied bene, ma in
saguite U'niteatiiva che emana dal candore & dalln
semplicitd delln Santa ¢ dal suo fervidissimo amor di
Dig, lo eonguise completamante, Fa dus volte a Lisienx,
La Santa lo condnsse a Roma ed al eattolicismo, Egli
compress che ln santitd di Teresa e quoella degli aliei
santi & fondata su di una fede, unn & universale.
L'anith o Paniversalith della fede non si travano nel
lestantesimo, wa nelln Chiesa Catlulica governata

Papa. E si converth Ora & sacordote cattolico, ed

i

b seritte un libro intitolato : Um sole Do, wnn sola,
fede.. Bsgo & non solo ta storia dells sed converstone,
ma anecra un inie alla Chiesa Cattolica,

Non invino Santa Teresa fn dal Papa proclamata
compatrona dells Missiond Cattoliche.

BB Db & DTS PET ISP TEESETEE

SOTTO IL CAMPANILE

# Il M. R. Don Sordsllo, nostro coneitlading ed
insegnante a Cuneo, la sera del 12 novembre veniva
investito di unautomobile nei pressi del Saero Cuore.
Getlato sotto le ruole della macching in corsa, fu wis
racolo se se la cavhd con uny sols costa rotle ed eseg-
vinzioni multiple,

Al earo confratello, che ebbe in tale iriste cires-

stanza tuntl segnl J'nflec dni suoi colivghi o dai-siol

senlarl, Paugurio cordiale di completo  vistabilimento
in salule, onde presto possa viprenders il suo apostolaio
di bene nelln scuola.

= Altenti ai ladril — La sern del 21 w, s ignoti
Ludri delicatamente asportavano ai featalli Oggero i
Totto Splun diversi bigliotti Ja mille: tutto quello che
formaya il sudare tispaewiv di bl soed di fatiche o
di privaziond. bio voglin che possa esser assicurata
alla givstidia tale teiste gonin, che pil nos conoses
chie s suritto nells logge divina: 7° Now rabare,

# Lavorl importantl i sistemagions, per opera
del Comung, furone falti ool primi teattd delle dues
strade di Vermensra e degh Aguelll,. Quei buoni e
disgginsi-fragionist sonn eontent] o socddisfute, —

ey i
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Statistica Parrocchiale

F Hutledimi: Giordunoe Margherita di (GGinpoppe = di
Vullunri Gabroolle, vin V. Vensts — Dalmasss Murgherita
di Pistro o i Chirio Gisyaona, Uispel — Valluari Oreste di
Matton & di Wiordenenge Ginlietts, T. Masia — Sordaile
Kicoluo di Lorsuso e di Osrletto Lucia — Marelisio Mad-

dulens fu Tomuss o ai Homuua Annu, T, Morion.

* Mairimoni ; Bordello Ginssppe Donsto fu Matteo »
Dalmasso Murinuue fu Sebastisno,

® Morti: Londrm Sebastimno di Battists, i aoui 44
{Agnelli),

Pro ﬂllutllnn e Chiesa Parrocchiale

Glordinn Lucia, L. 1 - Giocdano Mutting 1,10 - Giordano
Battista, ¢ - N, N., 1,10 - Wiordano Apgu, @ - Fantine
Giovannl, T, Giniy 8 - Vieth Eorichetin in anfliagio del
murite, 4 - Frooeesos Aceto, § - N. N,, 2 - Giordsnn G-
comir, 1 - Tosello H}lil'i.trll B« Yalloori G iuumn, . Bﬂli‘}.ﬁll,
& - Bordelle Gioveanni, St Nauplars, 7,80 - Meainrdi Anpa,
Borge 8, 1), 0 - Barale Cristion, 2 - Glordans Lucia, 1
- Vallaori Gigseppe, | - [isso Gingoma,  psi ﬂufuu;,jr o .
Giordanengo Bartolomeo, & - Valluari Mattes, nel battesime
dal primogenita, 6 - M. B, Don Audisio, Eitraque, & -
Sorella Martini, & - Finelle Emma, lavatrice, 5 - Cpistion
Giordanange, Uannes, 10 - Sorells Glordanenge, T. Ger-

bmlrr

Finta, par jw stompn. — Caweo, $7 novembre 1953,
Bae, FRANCESCO FALGD Cawesllisre Vescovile.

Tool, LORENZO PEIRUNK, Divettuwre vesponsabile.
Tip. Couparativa - Ounes, Corso Qease, di freutw ol Glardin Pabblicy




